RIFLE BARREL MOUNTED 1/16" 57-W FRONT SIGHT - MARBLE ARMS
.570" BARREL MOUNTED 1/16" 57-W FRONT SIGHT STEEL WHITE

Precision-made sights for rifles, both with and without ramp bases. The blade
is gracefully contoured, sloping toward the front. Made of steel and nicely
blued to look good on any gun. The BARREL MOUNTED FRONT SIGHT has
rounded base sides for guns with the front sight dovetail cut directly into the
barrel. “W” sights have a 17/32" (13.5mm) wide base. Barrel front sights are
available with three beads, Pope’s Island Gold, flat faced gold available in
1/16" (1.6mm) diameter. Ivory, flat faced white polymer in 1/16" (1.6mm)
diameter.

Attributes

Name: MARBLE ARMS .570" BARREL MOUNTED 1/16" 57-W FRONT SIGHT STEEL WHITE
Manufacturer: MARBLE ARMS
Product no.: 579105732

Mfr. No.: 105732

Color: White

Height: .570

Make: Universal Rifles
Material: Steel

Style: Barrel Mounted
Delivery weight: 0.005kg
UPC: 871373002348

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitungsleitfaden fur die RIFLE
BARREL MOUNTED 1/16" 57W FRONT SIGHT

Einleitung

Danke, dass du dich fir die RIFLE BARREL MOUNTED 1/16" 57W FRONT SIGHT von Marble Arms entschieden
hast. Dieser Leitfaden bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen, um die sichere und effektive
Nutzung deines Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfaltig vor der Installation und
Nutzung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziglich der Verwendung von Feuerwaffen
und Zubehér einhaltst.

Behandle Feuerwaffen immer so, als waren sie geladen, auch wenn du glaubst, dass sie es nicht sind.
Halte Feuerwaffen jederzeit in eine sichere Richtung gerichtet.

Lagere Feuerwaffen und Zubehdr sicher, auerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern.

Uberpriife regelmé&Rig deine Feuerwaffe und das Zubehér auf Abnutzung und Beschadigungen.

Wenn du Mangel oder UnregelmaRigkeiten feststellst, verwende das Produkt nicht, bis es von einem
qualifizierten Blchsenmacher geprift und repariert wurde.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Verwende nur die angegebenen Arten von Sichten und Perlen, wie in diesem Handbuch beschrieben, um
Fehlfunktionen zu vermeiden.

Stelle sicher, dass die Sicht sicher montiert ist, bevor du die Feuerwaffe benutzt.

Versuche nicht, die Sicht oder ihr Montagesystem zu modifizieren.

Sei dir der Moglichkeit von Blendeffekten oder Reflexionen von der Sicht beim Zielen bewusst.

Trage immer geeigneten Augenschutz beim Umgang mit Feuerwaffen.

Wenn du unerfahren im Umgang mit Feuerwaffen bist, suche Anleitung von einem qualifizierten
Ausbilder.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1.

2.

Wabhle die geeignete SichtHohe: Nutze die Diagramme von Marble Arms und/oder Williams, um die
erforderliche SichtHdhe zu bestimmen.
Wahle Sichtstil, Perlenart und Breite: Siehe die Spezifikationen in diesem Handbuch, um den
richtigen Stil und die Perlenart auszuwahlen.
Montage der Sicht:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.

o Richte die Sicht mit dem DovetailSchnitt am Lauf aus.

o Befestige die Sicht sicher gemal den Anweisungen des Herstellers.

o Uberpriife, dass die Sicht waagerecht und richtig ausgerichtet ist.

Nutzung

Nachdem die Sicht installiert ist, flhre einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass sie fest sitzt.
Ube das Zielen und SchieBen in einer sicheren und kontrollierten Umgebung.
Uberprife regelméaBig die Sicht auf Anzeichen von Lockerung oder Fehlstellung vor jeder Benutzung.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Sicht gemaR den lokalen Vorschriften zur Entsorgung von Metallprodukten.
¢ Entsorge die Sicht nicht im reguldren Haushaltsmuill.
e Ziehe in Betracht, das Produkt zu recyceln, wenn mdéglich, um die Umweltbelastung zu minimieren.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur alle Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstiitzung bezlglich der RIFLE BARREL MOUNTED 1/16" 57W
FRONT SIGHT, siehe bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt
wurden.

Fazit

Durch das Befolgen dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und angenehme Erfahrung mit deiner
RIFLE BARREL MOUNTED 1/16" 57W FRONT SIGHT gewahrleisten. Setze immer die Sicherheit und
Verantwortung beim Umgang mit Feuerwaffen und Zubehdr an erste Stelle. Danke fur deine Aufmerksamkeit
gegenuber diesen wichtigen Richtlinien.



Safety Instruction Guide for RIFLE BARREL
MOUNTED 1/16" 57W FRONT SIGHT

Introduction

Thank you for choosing the RIFLE BARREL MOUNTED 1/16" 57W FRONT SIGHT by Marble Arms. This guide
provides essential safety instructions and information to ensure the safe and effective use of your product.
Please read this manual carefully before installation and usage.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that you follow all local laws and regulations concerning the use of firearms and firearm
accessories.

Always treat firearms as if they are loaded, even when you believe they are not.

Keep firearms pointed in a safe direction at all times.

Store firearms and accessories securely, out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect your firearm and accessories for wear and damage.

If you notice any defects or irregularities, do not use the product until it has been inspected and repaired
by a qualified gunsmith.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use only the specified types of sights and beads as indicated in this manual to avoid malfunction.
Ensure that the sight is securely mounted before using the firearm.

¢ Do not attempt to modify the sight or its mounting system.

Be aware of the potential for glare or reflection from the sight when aiming.

Always wear appropriate eye protection when using firearms.

If you are inexperienced with firearms, seek guidance from a qualified instructor.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Select the Appropriate Sight Height: Use the Marble Arms and/or Williams charts to determine the
required sight height.
2. Choose Sight Style, Bead Type, and Width: Refer to the specifications in this manual to select the
correct style and bead type.
3. Mounting the Sight:
o Ensure the firearm is unloaded before beginning installation.
o Align the sight with the dovetail cut on the barrel.
o Securely fasten the sight in place according to the manufacturer's instructions.
o Check that the sight is level and properly aligned.

Usage

¢ Once the sight is installed, perform a function check to ensure it is secure.
¢ Practice aiming and shooting in a safe and controlled environment.
¢ Regularly check the sight for any signs of loosening or misalignment before each use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the sight in accordance with local regulations governing the disposal of metal products.
¢ Do not dispose of the sight in regular household waste.



¢ Consider recycling the product if possible, to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding the RIFLE BARREL MOUNTED 1/16" 57W FRONT SIGHT,
please refer to the manufacturer's contact details provided with your product packaging.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your RIFLE BARREL
MOUNTED 1/16" 57W FRONT SIGHT. Always prioritize safety and responsibility when handling firearms and
accessories. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el VISOR
FRONTAL MONTADO EN EL CANON 1/16" 57W

Introduccidn
Gracias por elegir el VISOR FRONTAL MONTADO EN EL CANON 1/16" 57W de Marble Arms. Esta guia proporciona

instrucciones de seguridad esenciales e informacién para asegurar el uso seguro y efectivo de tu producto. Por
favor, lee este manual cuidadosamente antes de la instalacién y uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de seqguir todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de armas de fuego y
accesorios de armas.

Trata siempre las armas de fuego como si estuvieran cargadas, incluso cuando creas que no lo estan.
Mantén las armas de fuego apuntando en una direccién segura en todo momento.

Almacena las armas y accesorios de forma segura, fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.
¢ Inspecciona regularmente tu arma y accesorios en busca de desgaste y dafios.

Si notas algun defecto o irregularidad, no uses el producto hasta que haya sido inspeccionado y reparado
por un armero calificado.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa solo los tipos de visores y beads especificados en este manual para evitar fallos.
Asegurate de que el visor esté montado de forma segura antes de usar el arma.

No intentes modificar el visor o su sistema de montaje.

Ten en cuenta la posibilidad de deslumbramiento o reflexién del visor al apuntar.

e Siempre usa proteccién ocular adecuada al usar armas de fuego.

Si no tienes experiencia con armas de fuego, busca orientacién de un instructor calificado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Selecciona la Altura del Visor Apropiada: Utiliza las tablas de Marble Arms y/o Williams para
determinar la altura del visor requerida.
2. Elige el Estilo del Visor, Tipo de Bead y Ancho: Consulta las especificaciones en este manual para
seleccionar el estilo y tipo de bead correctos.
3. Montaje del Visor:
o AsegUrate de que el arma esté descargada antes de comenzar la instalacién.
o Alinea el visor con el corte de dovetail en el cafidén.
o Sujeta el visor de forma segura segun las instrucciones del fabricante.
o Verifica que el visor esté nivelado y correctamente alineado.

Uso

* Una vez instalado el visor, realiza una verificacién de funcionamiento para asegurarte de que esté
seguro.

¢ Practica apuntar y disparar en un entorno seguro y controlado.

* Revisa regularmente el visor en busca de signos de aflojamiento o desalineacién antes de cada uso.

Instrucciones de Eliminacion

* Desecha el visor de acuerdo con las regulaciones locales que rigen la eliminacién de productos metdlicos.



* No deseches el visor en la basura doméstica regular.
¢ Considera reciclar el producto si es posible, para minimizar el impacto ambiental.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o asistencia adicional relacionada con el VISOR FRONTAL MONTADO EN EL
CANON 1/16" 57W, consulta los detalles de contacto del fabricante proporcionados con el empaque de tu
producto.

Conclusion

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y agradable con tu VISOR
FRONTAL MONTADO EN EL CANON 1/16" 57W. Siempre prioriza la seguridad y la responsabilidad al manejar
armas de fuego y accesorios. Gracias por tu atencién a estas importantes directrices.



Guide de sécurité pour la VISEE AVANT MONTEE
SUR LE CANON 1/16" 57W

Introduction

Merci d'avoir choisi la VISEE AVANT MONTEE SUR LE CANON 1/16" 57W de Marble Arms. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles et des informations pour garantir |'utilisation s(ire et efficace de votre
produit. Veuillez lire ce manuel attentivement avant l'installation et I'utilisation.

Directives générales de sécurité

e Assuretoi de suivre toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation des armes a feu et
des accessoires d'armes a feu.

» Traite toujours les armes a feu comme si elles étaient chargées, méme lorsque tu crois qu'elles ne le sont
pas.

e Garde les armes a feu pointées dans une direction slire a tout moment.

e Range les armes a feu et les accessoires en toute sécurité, hors de portée des enfants et des utilisateurs
non autorisés.

e Inspecte régulierement ton arme a feu et ses accessoires pour détecter I'usure et les dommages.

¢ Si tu remarques des défauts ou des irrégularités, ne pas utiliser le produit jusqu'a ce qu'il ait été inspecté
et réparé par un armurier qualifié.

Précautions spécifiques de sécurité pour l'utilisation

¢ Utilise uniquement les types de visées et de perles spécifiés comme indiqué dans ce manuel pour éviter
les dysfonctionnements.

Assuretoi que la visée est solidement montée avant d'utiliser I'arme a feu.

Ne tente pas de modifier la visée ou son systéme de montage.

¢ Sois conscient du potentiel d'éblouissement ou de réflexion de la visée lors de la visée.

Porte toujours une protection oculaire appropriée lors de I'utilisation d'armes a feu.

Si tu es inexpérimenté avec les armes a feu, demande des conseils a un instructeur qualifié.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation

1. Sélectionne la hauteur de visée appropriée : Utilise les tableaux Marble Arms et/ou Williams pour
déterminer la hauteur de visée requise.
2. Choisis le style de visée, le type de perle et la largeur : Consulte les spécifications dans ce manuel
pour sélectionner le style et le type de perle corrects.
3. Montage de la visée :
o Assuretoi que I'arme a feu est déchargée avant de commencer l'installation.
o Aligne la visée avec la découpe en queue d'aronde sur le canon.
o Fixe solidement la visée en place selon les instructions du fabricant.
o Vérifie que la visée est de niveau et correctement alignée.

Utilisation

¢ Une fois la visée installée, effectue un contréle de fonctionnement pour t'assurer qu'elle est sécurisée.

e Pratique la visée et le tir dans un environnement sir et controlé.

o Vérifie régulierement la visée pour détecter tout signe de desserrage ou de désalignement avant chaque
utilisation.



Instructions de mise au rebut

¢ Dispose de la visée conformément aux réglementations locales régissant I'élimination des produits
métalliques.

¢ Ne pas jeter la visée dans les déchets ménagers ordinaires.

¢ Envisage de recycler le produit si possible, pour minimiser I'impact environnemental.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience s(re et agréable avec ta VISEE AVANT
MONTEE SUR LE CANON 1/16" 57W. Priorise toujours la sécurité et la responsabilité lors de la manipulation
d'armes a feu et d'accessoires. Merci de préter attention a ces directives importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MIRINO
ANTERIORE MONTATO SULLA CANNA 1/16" 57W

Introduzione

Grazie per aver scelto il MIRINO ANTERIORE MONTATO SULLA CANNA 1/16" 57W di Marble Arms. Questa guida
fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e informazioni per garantire I'uso sicuro ed efficace del prodotto. Si
prega di leggere attentamente questo manuale prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso di armi da fuoco e accessori per
armi.

¢ Tratta sempre le armi da fuoco come se fossero cariche, anche quando pensi che non lo siano.

¢ Tieni sempre le armi da fuoco puntate in una direzione sicura.

¢ Conserva le armi e gli accessori in modo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

¢ Ispeziona regolarmente la tua arma e gli accessori per usura e danni.

* Se noti difetti o irregolarita, non utilizzare il prodotto fino a quando non é stato ispezionato e riparato da
un armaiolo qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo i tipi di mirini e perle specificati in questo manuale per evitare malfunzionamenti.
Assicurati che il mirino sia montato saldamente prima di utilizzare I'arma.

Non tentare di modificare il mirino o il suo sistema di montaggio.

Fai attenzione alla possibilita di abbagliamento o riflesso dal mirino durante la mira.

Indossa sempre protezioni per gli occhi appropriate quando utilizzi armi da fuoco.

Se sei inesperto con le armi da fuoco, cerca assistenza da un istruttore qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Seleziona I'Altezza del Mirino Appropriata: Utilizza i grafici Marble Arms e/o Williams per
determinare I'altezza del mirino richiesta.
2. Scegli lo Stile del Mirino, il Tipo di Perla e la Larghezza: Fai riferimento alle specifiche in questo
manuale per selezionare il corretto stile e tipo di perla.
3. Montaggio del Mirino:
o Assicurati che I'arma sia scarica prima di iniziare l'installazione.
o Allinea il mirino con il taglio a coda di rondine sulla canna.
o Fissa saldamente il mirino in posizione secondo le istruzioni del produttore.
o Controlla che il mirino sia a livello e correttamente allineato.

Uso

¢ Una volta installato il mirino, esegui un controllo di funzionamento per assicurarti che sia sicuro.

¢ Pratica la mira e il tiro in un ambiente sicuro e controllato.

¢ Controlla regolarmente il mirino per eventuali segni di allentamento o disallineamento prima di ogni
utilizzo.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il mirino in conformita con le normative locali riguardanti lo smaltimento di prodotti metallici.



e Non smaltire il mirino nei rifiuti domestici normali.
¢ Considera di riciclare il prodotto se possibile, per ridurre I'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore assistenza riguardante il MIRINO ANTERIORE MONTATO SULLA
CANNA 1/16" 57W, ti invitiamo a fare riferimento ai dettagli di contatto forniti con I'imballaggio del prodotto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo MIRINO
ANTERIORE MONTATO SULLA CANNA 1/16" 57W. Dai sempre priorita alla sicurezza e alla responsabilita quando
maneggi armi da fuoco e accessori. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.



Sikkerhetsinstruksjonsqguide for RIFLE BARREL
MOUNTED 1/16" 57W FRONT SIGHT

Introduksjon

Takk for at du valgte RIFLE BARREL MOUNTED 1/16" 57W FRONT SIGHT fra Marble Arms. Denne guiden gir
viktige sikkerhetsinstruksjoner og informasjon for a sikre sikker og effektiv bruk av produktet ditt. Vennligst les
denne manualen ngye fgr installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at du falger alle lokale lover og forskrifter angadende bruk av skytevapen og tilbehgr.

Behandle alltid skytevdpen som om de er ladd, selv nar du tror de ikke er det.

Hold alltid skytevapen rettet i en sikker retning.

Oppbevar skytevapen og tilbehar sikkert, utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte brukere.

Inspiser regelmessig skytevapenet og tilbehgret for slitasje og skader.

Hvis du merker noen feil eller uregelmessigheter, ikke bruk produktet far det er inspisert og reparert av
en kvalifisert vapensmed.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk kun de spesifiserte typene sikter og perler som angitt i denne manualen for a unnga feilfunksjon.
Sgrg for at siktet er sikkert montert far du bruker skytevapenet.

Forsgk ikke @ modifisere siktet eller monteringssystemet.

Veer oppmerksom pa muligheten for blende eller refleksjoner fra siktet nar du sikter.

Bruk alltid passende gyevern nar du bruker skytevapen.

Hvis du er uerfaren med skytevapen, sgk veiledning fra en kvalifisert instruktar.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon

1. Velg den riktige sikhgyden: Bruk Marble Arms og/eller Williams diagrammene for & bestemme
ngdvendig sikhgyde.
2. Velg siktestil, perletype og bredde: Referer til spesifikasjonene i denne manualen for a velge riktig
stil og perletype.
3. Montering av siktet:
o Sgrg for at skytevapenet er uladd fgr du begynner installasjonen.
o Juster siktet med dovetailkuttet pa lgpet.
o Fest siktet sikkert i henhold til produsentens instruksjoner.
o Sjekk at siktet er i vater og riktig justert.

Bruk

o Nar siktet er installert, utfgr en funksjonskontroll for a sikre at det er sikkert.
» Qv deg pa a sikte og skyte i et trygt og kontrollert milja.
* Sjekk regelmessig siktet for tegn pa Igshet eller feiljustering far hver bruk.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste siktet i samsvar med lokale forskrifter som gjelder for avhending av metallprodukter.
¢ |kke kast siktet i vanlig husholdningsavfall.
e Vurder a resirkulere produktet hvis mulig, for 8 minimere miljgpavirkningen.



Kontaktinformasjon for ytterligere stotte

For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller ytterligere assistanse angaende RIFLE BARREL MOUNTED 1/16"
57W FRONT SIGHT, vennligst referer til produsentens kontaktopplysninger som fglger med produktpakningen.

Konklusjon

Ved a falge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med din RIFLE BARREL
MOUNTED 1/16" 57W FRONT SIGHT. Prioriter alltid sikkerhet og ansvar nar du handterer skytevapen og tilbehar.

Takk for at du tar hensyn til disse viktige retningslinjene.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla MUSZKI
ZAMONTOWANE) NA LUFIE 1/16" 57W

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér MUSZKI ZAMONTOWANE) NA LUFIE 1/16" 57W od Marble Arms. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczehstwa oraz uzytkowania produktu, aby zapewnic jego
bezpieczne i skuteczne wykorzystanie. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji przed instalacjg i
uzytkowaniem.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zapewnij przestrzeganie wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych uzywania broni palnej
oraz akcesoriéw do broni.

Zawsze traktuj bron palna tak, jakby byta zatadowana, nawet jesli sadzisz, ze nie jest.

Utrzymuj broi skierowang w bezpiecznym kierunku przez caty czas.

¢ Przechowuj bron i akcesoria w bezpiecznym miejscu, poza zasiegiem dzieci i oséb nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj swoja bron oraz akcesoria pod katem zuzycia i uszkodzen.

Jesli zauwazysz jakiekolwiek wady lub nieprawidtowosci, nie uzywaj produktu, dopdki nie zostanie on
sprawdzony i naprawiony przez wykwalifikowanego rusznikarza.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzywaniu

Uzywaj wytgcznie okreslonych typédw muszek i kulek, jak wskazano w tej instrukcji, aby unikna¢ awarii.
¢ Upewnij sie, ze muszka jest pewnie zamontowana przed uzyciem broni.

Nie prébuj modyfikowaé muszki ani systemu jej montazu.

Badz $wiadomy mozliwosci odblasku lub refleksji z muszki podczas celowania.

Zawsze no$ odpowiednig ochrone oczu podczas uzywania broni palnej.

Jesli jestes$ niedoswiadczony w obstudze broni, skorzystaj z porad wykwalifikowanego instruktora.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

Instalacja

1. Wybierz Odpowiednia Wysokos¢ Muszki: Skorzystaj z tabel Marbles i/lub Williams, aby okresli¢
wymagang wysokos$¢ muszki.
2. Wybierz Styl Muszki, Typ Kulki i Szerokos¢: Odwotaj sie do specyfikacji w tej instrukcji, aby wybrad
odpowiedni styl i typ kulki.
3. Montaz Muszki:
o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem instalacji.
o Wyréwnaj muszke z wycieciem na lufie.
o Pewnie zamocuj muszke zgodnie z instrukcjami producenta.
o Sprawdz, czy muszka jest pozioma i prawidtowo wyréwnana.

Uzytkowanie

e Po zamontowaniu muszki przeprowadz kontrole funkcji, aby upewnic sie, ze jest ona pewnie
zamocowana.

o Cwicz celowanie i strzelanie w bezpiecznym i kontrolowanym $rodowisku.

¢ Regularnie sprawdzaj muszke pod katem luzéw lub niewtasciwego ustawienia przed kazdym uzyciem.



Instrukcje dotyczace Utylizacji

¢ Utylizuj muszke zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji produktéw metalowych.
¢ Nie wyrzucaj muszki do zwyktych odpadéw domowych.
e Rozwaz recykling produktu, jesli to mozliwe, aby zminimalizowa¢ wptyw na srodowisko.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczacych bezpieczenstwa lub dalszej pomocy zwigzanej z MUSZKA
ZAMONTOWANA NA LUFIE 1/16" 57W, prosimy o zapoznanie sie z danymi kontaktowymi producenta, ktére
znajduja sie w opakowaniu produktu.

Podsumowanie

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i przyjemne doswiadczenie z
MUSZKA ZAMONTOWANA NA LUFIE 1/16" 57W. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i odpowiedzialno$¢ podczas
obstugi broni palnej oraz akcesoridw. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na te wazne wytyczne.



Turvaohjeet RIFLE BARREL MOUNTED 1/16" 57W
FRONT SIGHT tuotteelle

Johdanto

Kiitos,

ettd valitsit RIFLE BARREL MOUNTED 1/16" 57W FRONT SIGHT tuotteen Marble Armsilta. Tama opas

tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita ja tietoja tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttédn. Lue tama opas
huolellisesti ennen asennusta ja kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta noudatat kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat ampumaaseiden ja
ampumaaseiden tarvikkeiden kayttoa.

Kohtele aina ampumaaseita kuin ne olisivat ladattuja, vaikka uskoisitkin, ettd ne eivat ole.

Pida ampumaaseet aina turvallisessa suunnassa.

Sailytd ampumaaseet ja tarvikkeet turvallisesti, lasten ja valtuuttamattomien kayttajien
ulottumattomissa.

Tarkista saannollisesti ampumaaseesi ja tarvikkeesi kulumisen ja vaurioiden varalta.

Jos huomaat vikoja tai epasaanndllisyyksia, ala kayta tuotetta ennen kuin se on tarkastettu ja korjattu
patevan asekorjaajan toimesta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kayton aikana

Kayta vain tassa oppaassa ilmoitettuja tahtaimia ja helmia valttaaksesi vikoja.

Varmista, ettd tahtain on tukevasti kiinnitetty ennen ampumaaseen kayttéa.

Al3 yritd muokata tahtainta tai sen kiinnitysjarjestelmaa.

Ole tietoinen mahdollisista haikaisyista tai heijastuksista tahtaimessa ampumisen aikana.
Kayta aina asianmukaisia silmien suojaimia ampumaaseita kayttaessasi.

Jos olet kokematon ampumaaseiden kanssa, hae opastusta patevalta ohjaajalta.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennus

1.

Valitse sopiva tahtainkorkeus: Kayta Marble Armsin ja/tai Williamsin taulukoita maarittaaksesi
tarvittava tahtainkorkeus.

2. Valitse tahtaystyyli, helmi tyyppi ja leveys: Viittaa tdman oppaan spesifikaatioihin valitaksesi oikea
tyyli ja helmi.

3. Tahtaimen kiinnittaminen:
o Varmista, etta ampumaase on tyhjennetty ennen asennuksen aloittamista.
o Kohdista tahtain piipun dovetailleikkaukseen.
o Kiinnitad tahtain tukevasti paikoilleen valmistajan ohjeiden mukaan.
o Tarkista, ettd tahtain on tasossa ja oikein kohdistettu.

Kaytto

Kun tahtain on asennettu, suorita toimintatarkastus varmistaaksesi, etta se on tukevasti kiinni.
Harjoittele tahtaysta ja ampumista turvallisessa ja hallitussa ymparistéssa.

Tarkista saanndllisesti tahtain mahdollisten 16ystymisen tai vaarinkohdistuksen varalta ennen jokaista
kayttoa.



Havittamisohjeet
¢ Havitad tahtain paikallisten metallituotteiden havittamista koskevien saantdjen mukaisesti.

o Ald havita tahtainta tavallisessa kotitalousjatteessa.
¢ Harkitse tuotteen kierrattdmista, jos mahdollista, ymparistévaikutusten minimoimiseksi.

Yhteystiedot lisatukea varten

Mikali sinulla on turvallisuuskysymyksia tai tarvitset lisdapua RIFLE BARREL MOUNTED 1/16" 57W FRONT SIGHT
tuotteen osalta, viittaa tuotepakkauksen mukana oleviin valmistajan yhteystietoihin.

Yhteenveto

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttavan kokemuksen RIFLE BARREL
MOUNTED 1/16" 57W FRONT SIGHT tuotteen kanssa. Aina priorisoi turvallisuus ja vastuullisuus ampumaaseiden
ja tarvikkeiden kasittelyssa. Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin ohjeisiin.



Sakerhetsinstruktionsguide for RIFLE BARREL
MOUNTED 1/16" 57W FRONT SIGHT

Introduktion

Tack for att du valt RIFLE BARREL MOUNTED 1/16" 57W FRONT SIGHT fran Marble Arms. Denna guide innehaller
viktiga sakerhetsinstruktioner och information for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av din produkt.
Las noga igenom denna manual innan installation och anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Se till att du féljer alla lokala lagar och férordningar som galler for anvandning av skjutvapen och
tillbehor.

Behandla alltid skjutvapen som om de ar laddade, aven nar du tror att de inte ar det.

Hall alltid skjutvapen riktade i en saker riktning.

Férvara skjutvapen och tillbehér sékert, utom rackhall for barn och obehériga anvandare.

Inspektera regelbundet ditt skjutvapen och tillbehér for slitage och skador.

Om du marker nagra defekter eller avvikelser, anvand inte produkten forran den har inspekterats och
reparerats av en kvalificerad vapensmed.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast de angivna typerna av sikten och kulor som anges i denna manual for att undvika
funktionsfel.

Kontrollera att siktet ar ordentligt monterat innan du anvander skjutvapnet.

Forsok inte att modifiera siktet eller dess monteringssystem.

Var medveten om potentiell blandning eller reflexer fran siktet vid siktning.

Bar alltid Iamplig 6gonskydd nar du anvander skjutvapen.

Om du ar oerfaren med skjutvapen, sk vagledning fran en kvalificerad instruktor.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Valj den lampliga sikthéjden: Anvand Marble Arms och/eller Williams diagram for att bestémma den
nédvandiga sikthdjden.
2. Valj siktstil, kultyp och bredd: Referera till specifikationerna i denna manual for att valja ratt stil och
kultyp.
3. Montering av siktet:
o Se till att skjutvapnet ar oladdat innan installationen pabdrjas.
o Justera siktet med dovetailsnittet pa pipan.
o Fast siktet ordentligt enligt tillverkarens instruktioner.
o Kontrollera att siktet &r i niva och korrekt justerat.

Anvandning

e Nar siktet ar installerat, utfér en funktionskontroll for att sékerstalla att det ar sakert.

 Ova pa att sikta och skjuta i en saker och kontrollerad miljo.

* Kontrollera regelbundet siktet for tecken pa att det har lossnat eller blivit feljusterat fére varje
anvandning.



Avfallsinstruktioner

¢ Kasta siktet i enlighet med lokala féreskrifter som styr avfallshantering av metallprodukter.
e Slang inte siktet i vanligt hushallsavfall.
e Overvag att dtervinna produkten om méjligt fér att minimera miljgpaverkan.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare hjalp angaende RIFLE BARREL MOUNTED 1/16" 57W FRONT
SIGHT, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktuppgifter som anges i din produktférpackning.

Slutsats

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och trevlig upplevelse med din RIFLE
BARREL MOUNTED 1/16" 57W FRONT SIGHT. Prioritera alltid sakerhet och ansvar nar du hanterar skjutvapen
och tillbehér. Tack for att du uppmarksammar dessa viktiga riktlinjer.



Bezpeénostni pokyny pro MONTOVANE PREDNI
MIRIDLO NA HLAVNI RIFLE BARREL MOUNTED
1/16" 57W

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali MONTOVANE PREDNI MIiRIDLO NA HLAVNI RIFLE BARREL MOUNTED 1/16" 57W od
Marble Arms. Tento prlivodce poskytuje ddlezité bezpecnostni pokyny a informace, které zajisti bezpecné a
efektivni pouziti vaseho produktu. Pfed instalaci a pouzitim si prosim peclivé prectéte tento manual.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby jste dodrzovali vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se pouzivani stfelnych zbrani a
jejich prislusenstvi.

Vzdy zachazejte se stfelnymi zbranémi, jako by byly nabité, i kdyz se domnivate, Ze nejsou.

Drzte strelné zbrané namirené bezpe¢nym smérem po celou dobu.

Ukladejte strelné zbrané a prislusenstvi bezpecné, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.
Pravidelné kontrolujte svou stfelnou zbra a pfislusenstvi na opotfebeni a poskozeni.

Pokud si vSimnete jakychkoli vad nebo nepravidelnosti, nepouzivejte produkt, dokud nebude zkontrolovan
a opraven kvalifikovanym zbrojifem.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pouzivejte pouze specifikované typy mifidel a koralkd, jak je uvedeno v tomto manualu, abyste se vyhnuli
porucham.

Ujistéte se, Ze je mifidlo bezpecné namontovano pred pouzitim strelné zbrané.

Nepokousejte se modifikovat mifidlo nebo jeho montazni systém.

Budte si védomi potencialniho osInéni nebo odrazu z mifidla pfi zaméfovani.

Vzdy noste vhodnou ochranu odi pfi pouzivani stfelnych zbrani.

Pokud mate s pouzitim stielnych zbrani malo zkusenosti, vyhledejte radu od kvalifikovaného instruktora.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Instalace

1. Vyberte vhodnou vysku mitidla: Pouzijte tabulky Marble Arms a/nebo Williams, abyste urcili
pozadovanou vysku mifidla.
2. Zvolte styl miFidla, typ kordlku a Sifku: Odkazujte na specifikace v tomto manudlu pro vybér
spravného stylu a typu koralku.
3. Montaz miridla:
o Ujistéte se, Ze je strelnd zbran vybitd pred zahdjenim instalace.
o Zarovnejte mifidlo s drdzkou na hlavni.
o Bezpecné upevnéte mifidlo podle pokynl vyrobce.
o Zkontrolujte, zda je mifidlo vodorovné a spravné zarovnané.

Pouziti

¢ Jakmile je mifidlo nainstalovano, provedte kontrolu funkce, abyste se ujistili, Ze je bezpectné.

* Procvicujte zamérovani a strelbu v bezpecném a kontrolovaném prostredi.

¢ Pravidelné kontrolujte miridlo na jakékoli zndmky uvolnéni nebo nespravného zarovnani pred kazdym
pouzitim.



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte mifidlo v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se likvidace kovovych vyrobkad.
e Neménite mifidlo do bézného domaciho odpadu.
e Zvazte recyklaci produktu, pokud je to mozné, abyste minimalizovali dopad na Zivotni prostfedi.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli bezpe¢nostni dotazy nebo dalsi pomoc tykajici se MONTOVANEHO PREDNIHO MiRIDLA NA HLAVNI
RIFLE BARREL MOUNTED 1/16" 57W se prosim odkazte na kontaktni Gdaje vyrobce uvedené v baleni vaseho
produktu.

Zaver

Dodrzovanim téchto bezpe¢nostnich pokynll miZete zajistit bezpe¢ny a pfjemny zazitek s MONTOVANYM
PREDNIM MIRIDLEM NA HLAVNI RIFLE BARREL MOUNTED 1/16" 57W. Vzdy davejte pfednost bezpe&nosti a
odpovédnosti pfi manipulaci se strelnymi zbranémi a pfislusenstvim. Dékujeme za vasi pozornost k témto
dilezitym pokyntm.
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